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Tato spoloénost’ neposkytuje vyjadrenia ani zaruky (vyslovné ani predpokladané) pokial ide
o obsah a vyslovne odmieta predpokladané zaruky predajnosti alebo vhodnosti na
jednotlivé ucely. Hoci bolo vynalozené nemalé Usilie na presnost’, tato spolo¢nost’ nenesie
zodpovednost’ za ziadne chyby (vratane preklepov, faktickych chyb, ale nielen nich), ktoré
pripadne tato publikacia méze obsahovat’.

V informaciach obsiahnutych v tejto publikacii mézu byt’ pravidelne vykonavané zmeny alebo
revizie bez povinnosti oboznamovat’ s nimi akukolvek osobu. Takéto zmeny budu zaclenené do
novych vydani tejto prirucky alebo dopinkovych dokumentov a publikacii. Tato spolo¢nost’
nevyjadruje zaruky, slovné ani odvodené, pokial ide o obsah tejto publikacie a vyslovne sa zrieka
implicitnych zaruk predajnosti alebo spésobilosti na zvlastny ucel.

Cislo modelu, sériové &islo a informacia o datume a mieste zakUpenia s uvedené nizsie. Sériové
Cislo a ¢islo modelu je vyznagené na Stitku prilepenom na vasom pogitaci. VSetok pisomny styk
tykajuci sa vasho vyrobku by mal obsahovat’ sériové €islo, islo modelu a informaciu o zakupeni.

Ziadna &ast’ tejto publikacie nemdze byt' reprodukovana, ukladana v systéme redersi alebo
odovzdavana, v ziadnej podobe alebo akokolvek inak, elektronicky, mechanicky, fotoképiou,
nahravanim alebo inak, bez predchadzajliceho stuhlasu od spoloénosti Acer.

Prenosny pocita¢ séria Aspire one

Cislo modelu:

Sériové cislo:

Datum zakupenia:

Miesto zakupenia:

Acer a logo Acer su registrované obchodné znamky Acer Incorporated. Ostatné nazvy vyrobkov
alebo obchodné znamky su pouzité len na identifikacné Gcely a patria prislusnym spolo¢nostiam.



Informacie pre vasu bezpecnost’ a
pohodlie

Pokyny k bezpecCnosti

Starostlivo si precitajte tieto pokyny. Uschovajte tento dokument pre pripadné
pouzitie v buducnosti. Dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny vyznaéené na
vyrobku.

Pred Cistenim vyrobok vypnite

Pred ¢istenim odpojte tento vyrobok z elektrickej zasuvky. Nepouzivajte tekuté
Cistiace prostriedky a Cistiace spreje. Na Cistenie pouzite navlhéenu tkaninu.

UPOZORNENIE tykajuce sa zastréky pri odpajani zariadenia

Pri zapajani a odpajani napajania k napajacej jednotke dodrziavajte nasledujuce
pokyny:

Pred pripojenim napajacieho kabla k vystupu striedavého napatia nainstalujte
napajaciu jednotku.

Pred odobratim napajacej jednotky z pocitata odpojte napajaci kabel.

Ak je systém vybaveny viacerymi zdrojmi napajania, odpojte od systému napajanie
tak, Ze odpojite vSetky napajacie kable od zdroja napajania.

UPOZORNENIE tykajuce sa pristupnosti

Skontrolujte, ¢i je napajacia zasuvka, do ktorej pripajate napajaci kabel, lahko

zariadenia, zabezpecte odpojenie napajacieho kabla z elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE pre zaslepovaciu kartu v zasuvke pre paméat'ové
karty

Pocita¢ sa dodava s plastovymi kartami nainstalovanymi v zasuvkach na karty.
Ochranné plastové karty chrania zasuvku pred prachom, kovovymi predmetmi a

inymi Casticami. Zaslepku si odlozte pre pripad, ked v zasuvke nebude
nain$talovana ziadna pamat'ova karta.

VAROVANIE tykajuce sa poc¢uvania

Z dévodu ochrany sluchu dodrzZiavajte tieto pokyny.

e  Hiasitost’ zvySujte postupne, az kym nebudete poc¢ut’ zretelne a pohodine.

®  NezvySujte Uroven hlasitosti po tom, ¢o sa vase usi prispdsobia nastavene;j
hlasitosti.

®*  Nepocuvajte hudbu dlhodobo nahlas.

®  NezvySujte troven hlasitosti kvdli prehluSeniu hluéného okolia.

® Ak nepocujete ludi hovoriacich okolo vas, znizte hlasitost’.
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Upozornenia

Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody.

Neukladajte tento vyrobok na nestabilné voziky, stojany a stoly. Ak vyrobok
spadne, mbze sa vazne poskodit’.

Sloty a otvory st uréené na vetranie, zabezpecuju spolahlivu ¢innost’ vyrobku a
chrania ho pred prehriatim. Tieto otvory nesmu byt zakryvané ani upchavané.
Tieto otvory nesmu byt nikdy zakryté polozenim vyrobku na postel, pohovku,
vankus alebo iny podobny méakky povrch. Tento vyrobok nesmie byt’ nikdy
umiestneny v blizkosti radiatora alebo Ziari¢a tepla alebo do prostredia bez
dostatocnej ventilacie.

Nikdy nevkladajte Zziadne predmety do vyrobku cez sloty. Mohli by sa dotknut’
miest s vysokym napatim alebo spdsobit’ skrat suciastok, ¢o méze mat’ za
nasledok poZiar alebo Uraz elektrickym pradom. Nikdy nelejte na vyrobok ani
Ziadnu jeho €ast’ kvapalinu.

Z doévodu ochrany pred poSkodenim vnutornych komponentov a vyte€enim
batérie neumiestrujte tento vyrobok na vibrujuci povrch.

Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Sportovani, cvi€eni ani v ziadnom inom
vibrujucom prostredi, ktoré by mohlo spdsobit’skrat alebo poskodenie
otacavych zariadeni, pevného disku, optickej mechaniky alebo az ohrozenie zo
strany litiovej batérie.

PouZzivanie napajania elektrinou

Tento vyrobok musi byt’ napajany takym typom napajania, ktory je uvedeny na
Stitku na vyrobku. Ak si nie ste isti dostupnym typom nap4djania, obrat’'te sa na
svojho predajcu alebo miestnu energeticki spolo€nost’.

Je zakazané klast’ na kabel napajania akékolvek predmety. Neumiestriujte
vyrobok na miesta, kde budu ludia stupat’ na kabel.

Ak pouzivate s vyrobkom prediZovaci kabel, uistite sa, Ze celkova pradova
kapacita zariadenia zapojeného do predlzovacieho kabla neprekracuje pradovu
kapacitu predizovacieho kabla. Uistite sa tiez, Ci celkova kapacita vSetkych
vyrobkov zapojenych do elektrickej zasuvky neprekracuje kapacitu poistky.
Nepret'azujte elektricki zasuvku alebo viacnasobnu zasuvku tym, Zze do nej
zapojite prili§ vela zariadeni. Celkové zat'azenie systémom nesmie presiahnut’
80% menovitého vykonu pripojky. Ak pouzivate viacnasobnu zasuvku, celkové
zat'azenie systémom nesmie presiahnut’ 80% jej menovitého vykonu.

AC adaptér tohto vyrobku je vybaveny trojzilovym uzemnenym konektorom.
Konektor napajania je ureny len pre uzemnenu elektricki zasuvku. Pred
pripojenim AC adaptéra sa presvedcte, Ci je elektricka zasuvka spravne
uzemnena. Nezapajajte konektor do neuzemnenej elektrickej zasuvky.
Podrobnosti ziskate od svojho elektrikara.

Pozor! Uzemnovaci kolik je bezpeénostna funkcia. Pouzivanie
elektrickej zasuvky, ktora nie je spravne uzemnena, méze mat’ za
nasledok uder elektrickym pridom a/alebo zranenie.



Poznamka: Uzemnovaci kolik tiez poskytuje dobru ochranu pred
neziaducim Sumom produkovanym inymi blizko umiestnenymi
elektrickymi zariadeniami, ktoré mézu rusit’ vykon tohto vyrobku.

®  Pouzivajte len spravny typ sady napajania pre tento pristroj (je suc¢ast'ou
krabice s prisluSenstvom). Je potrebné pouzit’ odpojitelny typ: Kabel uvedeny v
UL/s certifikatom CSA, typ SPT-2, dimenzovany minimalne pre 7 A 125V,
zhodny s VDE alebo jeho ekvivalent. Maximalna dizka je 4,6 metra (15 stop).

Oprava vyrobku

NepokuSajte sa opravit’ vyrobok sami. Otvaranie alebo odoberanie krytov méze
spoOsobit’ dotyk s miestom pod vysokym napatim alebo iné rizika. VSetky opravy
prenechajte kvalifikovanému servisnému personalu.

Odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky a nahlaste opravu kvalifikovanému
servisnému personalu v tychto pripadoch:

* Napéjaci kabel je poSkodeny alebo polamany.

. Doslo k poliatiu vyrobku kvapalinou.

*  Vyrobok bol vystaveny dazdu alebo vode.

*  Doslo k padu vyrobku alebo bol jeho obal poSkodeny.

®  Vykon vyrobku sa zna¢ne zmenil, €o poukazuje na nutnost’ opravy.
*  Vyrobok pri dodrzani prevadzkovych pokynov nepracuje spravne.

Poznamka: Nastavuijte len tie ovladacie prvky, ktoré su popisané v
prevadzkovych pokynoch. Nespravne nastavenie ostatnych
ovladacich prvkov méze sposobit’ poskodenie a ¢asto si vyzaduje
spolupracu kvalifikovaného technika za i¢elom uvedenia vyrobku do
normalneho stavu.

Pokyny na bezpe&né pouzivanie batérie

Tento prenosny pocita¢ pouziva Litium-idnovu batériu. Nepouzivajte ho vo vihkom,
mokrom a korozivnom prostredi. Nevkladajte, neukladajte ani nechavajte svoj
vyrobok na zdroji tepla ani v jeho blizkosti, na mieste s vysokou teplotou, na
priamom sineénom svetle, v mikrovinnej rure alebo pretlakovej nadobe a
nevystavujte vyrobok teplotam vysSim ako 60 °C (140 °F). Pri nedodrzani tychto
pokynov méze doéjst’ k uniku kyseliny z batérie, prehrievaniu, vybuchu alebo
vznieteniu, ktoré mézu spdsobit’ Uraz alebo poSkodenie. Batériu neprepichuijte,
neotvarajte ani ju nerozoberajte. Ak batéria vytecie a pridete do styku s vyte€enou
kvapalinou, oplachnite sa dékladne vodou a ihned vyhladajte lekarsku pomoc. Z
bezpeénostnych dévodov a kvéli predizeniu vydrze batériu nenabijajte pri teplotach
nizSich ako 0 °C (32 °F) alebo vyssich ako 40 °C (104 °F).

Nova batéria dosiahne plny vykon az po dvoch alebo troch tpinych cykloch nabitia a
vybitia. Batériu mozno nabit’ a vybit’ niekolko stokrat, ale €asom sa batéria
opotrebuje. Ked sa prevadzkovy ¢as viditelne skrati pod beznu Uroven, zakupte
novu batériu. Pouzivajte len batérie schvalené spolo¢nost’ou Acer. Batériu nabijajte
len nabija¢kou schvalenou spolo€nost'ou Acer a uréenou pre toto zariadenie.



vi

Batériu pouzivajte vyhradne na ur€eny ucel. Nikdy nepouzivajte Ziadnu poskodenu
nabijacku ani batériu. Batériu neskratujte. K nahodnému skratu méze dojst’ vtedy, ak
nejaky kovovy predmet (napriklad minca, sponka alebo pero) prepoji kladny (+) a
zaporny (—) kontakt batérie (kontakty su kovové pasiky na batérii). Méze sa to stat’,
ak prenasate batériu napriklad vo vrecku alebo v pefiazenke. Skratovanie kontaktov
moze poskodit’ batériu alebo dotykajici sa predmet.

Kapacita a vydrz batérie sa skratia, ak batériu nechate na teplom alebo chladnom
mieste, napriklad v zatvorenom automobile v lete alebo v zime. Pokuste sa batériu
nechavat’ v prostredi s teplotou od 15 °C do 25 °C (59 °F az 77 °F). Zariadenie s
prehriatou alebo chladnou batériou nemusi do¢asne pracovat’ spravne ani v
pripade, Ze je batéria Uplne nabita. Vykon batérie bude vyrazne obmedzeny najma
pri velmi nizkych teplotach po€as mrazu.

Nevhadzujte batérie do ohfia, mohli by explodovat’. K vybuchu méze déjst’ aj v
pripade, Ze je batéria poSkodena. Pouzité batérie likvidujte v sulade s miestnymi
predpismi. Ak je to mozné, recyklujte ich. Nevyhadzujte batérie spolu s domovym
odpadom.

Bezdrétové zariadenia mozu byt nachylné na ruSenie batériou a méze to ovplyvnit’
ich vykon.

Vymena batérie

Prenosny pocita¢ pouziva litiové batérie. Pri vymene batérie pouzivajte rovnaky typ,
aky bol dodany s vyrobkom. Pri pouzivani inej batérie hrozi riziko poziaru alebo
explézie.

Pozor! Pri nespravhom zaobchadzani s batériami hrozi ich
vybuch. Je zakazané rozoberat’ batérie a vhadzovat’ ich do ohna.
Ukladajte ich mimo dosah deti. Pouzité batérie likvidujte podl'a
vasich miestnych predpisov.

Bezpeclnost’ telefonnej linky

®*  Pred opravou alebo rozoberanim tohto zariadenia je potrebné odpojit’ vSetky
telefénne linky zo zasuvky.

®  Vyvarujte sa pouzivania telefénu (iného nez bezdrétového) pocas burky. Hrozi
uraz elektrickym prudom spbsobeny bleskom.

Pozor! Z bezpe¢nostnych dévodov nepouzivajte pri pridavani
alebo vymene komponentov nekompatibilné suciastky. O
moznostiach zakupenia sa porad’te so svojim lokalnym
distribatorom.

Dalsie informacie o bezpe&nosti

Zariadenie a prisluSenstvo k nemu méze obsahovat'malé ¢asti. Uschovavajte ho
mimo dosahu malych deti.
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Prevadzkové prostredie

Pozor! Z bezpe€nostnych dévodov pri nasledujucich

podmienkach vypnite vSetky zariadenia s bezdrétovym alebo
radiofrekvenénym prenosom. Medzi takéto zariadenia patria:
bezdrotova siet’LAN (WLAN), Bluetooth alebo 3G (ale aj iné).

Nezabudnite dodrziavat'$pecialne predpisy tykajluce sa niektorych oblasti a vzdy
vypnite svoje zariadenie, ked je jeho pouzivanie zakazané alebo vtedy, ak méze
spOsobit’rudenie alebo hrozi nebezpecenstvo. Zariadenie pouZivajte len v jeho
beznych prevadzkovych polohach. Toto zariadenie pri Standardnom pouzivani a
vtedy, ak je zariadenie samotné (a anténa, ktorou je vybavené) umiestnené vo
vzdialenosti najmenej 1,5 cm (5/8 palca) od tela (pozrite obrazok dole) spifia
predpisy tykajuce sa vystavenia u¢inkom radiofrekvenéného Ziarenia. Zariadenie sa
nesmie dotykat'Ziadneho kovu a musi byt'umiestnené vo vyssie uvedene;j
vzdialenosti od tela. Aby bolo prenasanie suborov a sprav Uspesné, zariadenie
vyzaduje pripojenie k sieti v dobrej kvalite. V urcitych pripadoch méze
prebiehat’prenos subor alebo sprav s oneskorenim az do doby, kym bude takéto
pripojenie k dispozicii. Skontrolujte, ¢i su hore uvedené pokyny k odstupu
dodrziavané, kym nebude prenos dokon&eny. Casti zariadenia st magnetické.
Kovové materialy mézu byt'prit'ahované k zariadeniu. Osoby so sluchovymi
pomdckami by nemali drzat’zariadenie blizko ucha so sluchovou poméckou.
Neumiestriujte blizko zariadenia kreditné karty ani iné magnetické ulozné média,
pretoze informacie na nich ulozené mézu byt'vymazané.

Lekarske pristroje

Prevadzka akéhokolvek zariadenia s radiovym prenosom (vratane bezdrétovych
telefénov) méze rusit' funkénost’'nedostatoéne chranenych lekarskych pristrojov. Ak
mate nejaké otazky, obrat'te sa na lekara alebo na vyrobcu lekarskeho pristroja so
Ziadost'ou o informacie, ¢i je lekarsky pristroj dostato¢ne chraneny pre externou
radiofrekvenénou energiou. Ak sa nachadzate v nejakom zdravotnickom zariadeni,
kde to predpisy zakazuju, vypnite svoje zariadenie. Nemocnice a zdravotné
strediska mozu pouzivat'pristroje, ktoré su citlivé na externé radiofrekvenéné
prenosy.

Kardiostimulatory Vyrobcovia kardiostimulatorov odportéaju v zaujme ochrany

pred moznym ruSenim kardiostimulatora, aby bola vzdialenost medzi bezdrétovymi

zariadeniami a kardiostimulatorom minimalne 15,3 cm (6 palcov). Tieto odporuc¢ania

su v sulade s nezavislym vyskumom a odporucaniami Vyskumu bezdrétovej

technoldgie (Wireless Technology Research). Osoby s kardiostimulatorom musia

dodrziavat’'nasledujuce pokyny:

®  Drzte zariadenie vzdy vo vzdialenosti najmenej 15,3 cm (6 palcov) od
kardiostimulatora.

*  Nenoste zariadenie blizko kardiostimulatora, ak je zapnuté. Ak mate
podozrenie na rusenie, vypnite zariadenie a premiestnite ho.

Sluchové pomécky Niektoré digitalne bezdrétové zariadenia mézu rusit'sluchové
pomdcky. Ak déjde k ruseniu, obrat'te sa na svojho poskytovatela sluzby.



Vozidla

Radiofrekvenéné signaly mézu ovplyviiovat'nespravne nainstalované alebo
nedostatoCne tienené elektronické systémy v motorovych vozidlach, napriklad
elektronické vstrekovacie palivové systémy, elektronické protiSmykoveé
(protiblokovacie) brzdové systémy, elektronické systémy ovladania rychlosti a
systémy airbag. Ak potrebujete dalSie informacie, obrat’te sa na vyrobcu vozidla
alebo iného doplnkového vybavenia (alebo na jeho zastupcov). Opravovat'alebo
inStalovat'’zariadenie do vozidla mdze len kvalifikovany personal. Nespravna
inStalacia alebo oprava mozu byt'nebezpecné a spdsobit'neplatnost’zaruky na
zariadenie. Pravidelne kontrolujte, &i su vSetky bezdrotové zariadenia vo vozidle
nainstalované spravne a funkéné. Neuskladnujte ani nedrzte v blizkosti zariadenia,
jeho sucasti a doplnkov ziadne horfavé kvapaliny, plyny ani Ziadne vybusné
materidly. Nezabudnite, Ze vo vozidlach vybavenych systémom airbag sa méze pod
vplyvom velkého tlaku airbag nafiknut’. Neumiestriujte do blizkosti airbagu ani do
priestoru nafuknutia airbagu Ziadne predmety, vratane nainstalovanych alebo
prenosnych bezdrétovych zariadeni. Ak je bezdrétoveé zariadenie ur¢ené na
pouzivanie vo vozidle nespravne nainstalované a airbag sa nafikne, méze dojst’k
vaznemu Urazu. Pouzivanie zariadenia pocas letu v lietadle je zakazané. Pred
nastupom na palubu lietadla vypnite zariadenie. Pouzivanie bezdrétovych zariadeni
v lietadle mdze byt'prevadzke lietadla nebezpeéné, rusi bezdrétovu telefénnu siet'a
moze byt'nezakonné.

Potencialne vybusné prostredie

Ked sa nachadzate v oblasti s potencialne vybusSnou atmosférou, vypnite svoje
zariadenie a dodrZiavajte vSetky znacky a pokyny. Medzi potencialne vybusné
atmosféry patria oblasti, kde sa odporu¢a vypnut’ motor vozidla. Radiové viny mézu
v takomto prostredi spdsobit’ vybuch alebo poziar, ktoré mézu mat’ za nasledok
poskodenie zdravia alebo dokonca smrt’. Vypnite svoj prenosny pocita€ v blizkosti
Cerpacich stanic. Dodrziavajte obmedzenia pouzivania radiovych zariadeni v
skladoch paliva, chemickych tovarfiach alebo tam, kde dochadza k odstrelovacim
pracam. Oblasti s potencialne vybusnou atmosférou su ¢asto (avsak nie vzdy) jasne
oznacené. Patria sem podpalubia na ¢Inoch, zariadenia na prepravu alebo
skladovanie chemickych latok, vozidla jazdiace na skvapalneny plyn (napriklad
propan-butan) a oblasti, kde vzduch obsahuje chemikalie alebo &astice, ako su
zrnka, prach alebo kovové ¢astice. Nezapinajte svoj prenosny pocita¢ na miestach,
kde je zakazané pouzivanie bezdrétovych telefonov, alebo tam, kde méze
spbdsobovat’ rusenie alebo predstavovat’ nebezpecenstvo.

Tiesnoveé volanie

Upozornenie: Pomocou tohto zariadenia nemozno uskuto¢novat'tiesnové volania.
Ak chcete volat'tiesfiovu linku, musite volit'€islo pomocou mobilného telefonu alebo
iného telefénneho hlasového systému.



Pokyny na likvidaciu

Po vyradeni z prevadzky toto elektronické zariadenie nezahadzujte do odpadu.

V zaujme minimalizovania dopadov na Zivotné prostredie a jeho ochrany prosim
recyklujte. Podrobné informacie o pokynoch na likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni (Waste from Electrical and Electronics Equipment - WEEE)

najdete na http://global.acer.com/about/sustainability.htm.

Informacie o ortuti
Pre projektory alebo elektronické produkty vybavené LCD/CRT monitorom alebo

obrazovkou:

Svetelné zdroje obsiahnuté v tomto vyrobku obsahuju ortut’ a musia byt’
recyklované alebo s nimi musi byt’ nalozené v sulade s miestnymi, Statnymi alebo
federalnymi zakonmi. Pre dalSie informacie kontaktujte Electronic Industries Alliance
na www.eiae.org. Informacie o nakladani so svetelnymi zdrojmi najdete na

www.lamprecycle.org.


www.eiae.org
www.lamprecycle.org

ENERGY STAR je vladny program (v spolupraci s verejnym a sukromnym sektorom)
na podporu ochrany Zivotného prostredia prostrednictvom efektivneho vyuzitia bez
znizovania kvality alebo obmedzovania funkcii. Vyrobky, ktoré su suc¢ast'ou
programu ENERGY STAR, redukuju mnozstvo plynnych emisii spdsobujucich
sklenikovy efekt a dodrziavaju prisne normy stanovené americkym Uradom na
ochranu zivotného prostredia (Environmental Protection Agency — EPA) a
americkym Ministerstvom energetiky (Department of Energy — DOE). V priemere
75 % vsetkej elektrickej energie spotrebuju domacnosti na napajanie vypnutej
spotrebnej elektroniky. Vyrobky zaradené do programu ENERGY STAR spotrebuju
aZz 0 50 % menej energie neZ bezné zariadenia. DalSie informacie najdete na

webovej stranke http://www.energystar.gov a
http://www.energystar.gov/powermanagement.

Poznamka: Vyhlasenie uvedené vyssie plati iba pre prenosné
pocitace Acer s nalepkou ENERGY STAR umiestnenou v pravom
dolnom rohu opierky na ruku.

Spolo¢nost’ Acer ako partner ENERGY STAR prehlasuje, Ze tento vyrobok
zodpoveda predpisom ENERGY STAR o energetickej ucinnosti.
Tento vyrobok je vybaveny systémom spravy napajania:

®  Aktivuje rezim spanku obrazovky po 15 minutach necinnosti.

®  Aktivuje rezim spanku obrazovky po 30 minutach necinnosti.

®  Pocita¢ sa z rezimu spanku aktivuje stlacenim vypinaca.
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Tipy a informacie o pohodlnom pouzivani

Uzivatelia pocitacov sa mézu pri ich dlhotrvajucom pouzivani st'azovat’ na
namahanie zraku a bolesti hlavy. Uzivatelia su tiez pri mnohohodinovej praci pred
pocitatom vystaveny riziku fyzickej ujmy. DIhé pracovné periody, zIé drzanie tela, zlé
pracovné navyky, stres, neprimerané pracovné podmienky, zdravie osoby a iné
faktory mézu vyznamne zvysit’ riziko fyzickej ujmy.

Nespravne pouzivanie pocitaca moze viest’ k syndrému karpalneho tunela, zapalom
Sliach, zapalom Slachovej poSvy. Na rukach, zapastiach, paziach, ramenach, Siji
alebo na chrbtici sa mézu objavit’ nasledovné symptomy:

®  znizena citlivost’, pocit palenia alebo brnenia

®  bolestivost’ alebo citlivost’ na dotyk

®  bolesti, opuchliny alebo busenie

® stuhnutie alebo napatie

. pocit chladu alebo slabost’

Ak mate tieto symptémy alebo nejaké iné opakujuce sa alebo pretrvavajuce t'azkosti
alalebo bolesti tykajuce sa pouzivania pocitaca, konzultujte ich ihned so svojim
lekarom a informujte oddelenie bezpecnosti a zdravia vasej spolo€nosti.

V nasledujucej ¢asti najdete niekolko tipov na pohodinejSie pouzivanie pocitaca.

Najdite si svoje pohodIné miesto

Vyhladajte si svoje pohodIné miesto nastavenim uhla monitora, pouzivajte oporu na
nohy alebo si prispésobte vySku sedenia tak, aby ste dosiahli maximalne pohodlie.
Dodrzte nasledovné tipy:

®  vyhybaijte sa prili§ dlhému zotrvaniu v jednej pevnej polohe

®* nehrbte sa a/alebo nezaklanajte dozadu

® aby ste odstranili stuhnutie svalov na nohach, pravidelne vstarite a prejdite sa
® doprajte svojej Siji a chrbtici kratke prestavky

® vyhnite sa napinaniu svalov alebo kréeniu ramien

® nainsStalujte si spravne externu obrazovku, klavesnicu a mys tak, aby pohodine
na dosah

®  ak pozerate CastejSie na monitor nez do dokumentov, umiestnite obrazovku v
strede stola a minimalizujte tak namahanie Sije

Dbaijte na svoj zrak

Mnohohodinové pozeranie, nespravne unavujuce okuliare alebo kontaktné SoSovky,
odlesk, nadmerné osvetlenie miestnosti, zle zaostrené obrazovky, velmi malé typy
pisma a obrazovka s nizkym kontrastom mbze vaSe o€i unavovat'. V nasledujicej
Casti najdete odporucania, ako redukovat’ namahanie o¢i.

Oci

®  Doprajte svojim oc¢iam CastejSie oddych.

®*  Pravidelne sa o€ami pozrite mimo monitora a zaostrite na vzdialenejSi bod.

e Castejsie Zmurkanie o&i pomaha pred ich vysuganim.
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Obrazovka

e  Udrziavajte obrazovku vycistenu.

®  Hlavu drzte vy$Sie nez je horny okraj obrazovky, tak aby o¢i smerovali pri
pozerani na stred obrazovky smerom nadol.

® Nastavte jas a/alebo kontrast obrazovky na troven pohodinu z hladiska
vylepSenej Citatelnosti textu a jasnosti grafiky.

®  Eliminujte odlesk a odrazy:

®  vhodnym umiestnenim obrazovky vzhladom k oknu alebo inému zdroju
svetla

®*  minimalizujte osvetlenie miestnosti pomocou zavesoy, roliet a Zzaluzii
J pouzivajte pracovnu lampu

®  zmerite uhol pohladu na obrazovku

®  pouzivajte filter na redukciu odlesku

®  pouzivajte tienidlo obrazovky, napriklad kus lepenky predlzujuci vrchny
okraj obrazovky
®  Nenastavujte vasu obrazovku do nevhodného uhla pohfadu.

®*  Vyhybajte sa dlh§iemu pohladu na jasné svetelné zdroje, napriklad otvorené
okna.

Vypestujte si dobré pracovné navyky

Aby bolo pouzivanie poc€ita¢a viac upokojujuce a produktivnejSie, vypestujte si
nasledovné pracovné navyky.

®  Doprajte si CastejSie a pravidelne kratke prestavky.

®  Urobte niekolko strecingovych cviceni.

® Ak je to mozné, CastejSie sa nadychajte Cistého vzduchu.

®  Pravidelne cvitte a udrziavajte svoje telo zdravé.

Pozor! Neodporiué¢ame vam pouzivat’ poéita¢ na pohovke alebo v
posteli. Ak to nie je nevyhnutné, pracujte len v kratkych
c¢asovych intervaloch, pravidelne si doprajte prestavku a
streéingové cvicenia.

Poznamka: Dal$ie informacie najdete v 8asti "Predpisy a poznamky
o bezpecnosti" na strane 28 v AcerSystem User Guide.
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Hned na uvod

Radi by sme vam podakovali za rozvoj prenosnych pocitaov série Acer - vasej
volby pre vase mobilné pocitacové potreby.

VasSe prirucky
Aby sme vam pomohli s pouzivanim Acer, vytvorili sme pre vas sadu priruciek:

V prvom rade plagat Prave zaciname..., ktory vam pom0ze za¢at’ s nastavenim
vasho pocitaca.

Tlaceny dokument Uzivatel'ska prirucka pre sériu Aspire one obsahuje uzito¢né
informacie tykajuce sa vSetkych modelov v produktovom rade Aspire. Obsahuje
zakladné témy, ako napriklad informacie o Acer Empowering Technology, pouzivani
klavesnice, zvuku atd. Majte teda na pamati, ze VSeobecna pouzivatel'ska
priruéka ako aj AcerSystem User Guide, ktora je spomenuté dalej, obéas
obsahuju informacie o funkciach a vlastnostiach, ktorymi su vybavené iba urcité
modely produktovej série a model, ktory si zakupili, nimi nemusi byt’ vybaveny. Opis
takychto funkcii je v texte ozna¢eny poznamkou v zmysle ,len pre urcité modely*“.
Obsahom tlacenej Struena prirueka su zakladné funkcie a vlastnosti vasho nového
pocitaca. Informacie o tom, ako vam pocita¢ pomdze byt’ produktivnejsi, najdete v
AcerSystem User Guide. Tato priru¢ka obsahuje podrobné informacie o
systémovych programoch, obnove dat, moznostiach roz$irenia a rieSenie
problémov. Okrem toho obsahuje informacie o zaruke a vS§eobecné vyhlasenia k
predpisom a bezpecnosti. Je dostupna vo formate PDF a je umiestnena vo vasom
prenosnom pocitaci. Ak si chcete pozriet’ jej obsah, postupujte podfa nasledovnych
krokov:

1 Kliknite na Start, VSetky programy, AcerSystem.

2 Kiliknite na AcerSystem User Guide.

Poznamka: Prezeranie suboru vyZaduje Adobe Reader. Ak na vaSom
pocitadi nie je Adobe Reader nainstalovany, kliknutim na
AcerSystem User Guide sa najprv spusti in§talacia programu Adobe
Reader. InStalaciu dokoncite podla instrukcii, ktoré uvidite na
obrazovke. InStrukcie ako pouZivat’ Adobe Reader najdete v menu
Pomocnik a Podpora.

Zaklady starostlivosti a tipy na pouzivanie
pocitaCa
Zapnutie a vypnutie pocitaca

Ak chcete zapnut’ pocita¢, jednoducho stlacte a pust'te tlacidlo Power, ktoré sa
nachadza pod LCD obrazovkou, vedla klaves rychleho spustenia. Umiestnenie
tlacidla Power si pozrite v "Struena prirueka".
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Ak chcete pocitac vypnut’, pouzite jeden z tychto spésobov:
®  Pouzite prikaz systému Windows Vypnut’

Kliknite na ponuku Start, potom na polozku Vypnut’.
®  Pouzite tlacidlo Power

Pocitac v rezime spanku mozno zapnut’ aj stlacenim klavesovej skratky pre
rezim spanku <Fn> + <F4>.

Poznamka: Ak nie je mozné pogita¢ vypnut’ beznym spésobom,
stlacte a podrzte tlacidlo Power dIhSie ako Styri sekundy. Ked vypnete
pocita€ a chcete ho znova zapnut’, pockajte najmenej dve sekundy
pre jeho opatovnym zapnutim.

Starostlivost’ o pocitac

Pocita¢ vam bude sluzit’ tak dobre, ako sa budete o neho starat’.

*  Nevystavujte pocita¢ priamemu sine€nému svetlu. Neumiestnujte ho do
blizkosti zdrojov tepla, napriklad radiatorov.

®  Nevystavujte pocita¢ teplotam nizS§im nez 0 °C (32 °F) alebo vy$Sim ako
50 °C (122 °F).

®  Vyvarujte sa pdsobeniu magnetickych poli na pocitac.
*  Nevystavujte pocita¢ pdsobeniu dazda alebo vihka.

® Nelejte na pocita¢ vodu alebo inu kvapalinu.

e  Chrante pocita¢ pred silnym otrasom a vibraciou.

*  Nevystavujte pocita¢ pésobeniu prachu a $piny.

e Nikdy neumiestriujte ziadne predmety na pocitac.

®  Obrazovku pocitata zatvarajte opatrne.

e Nikdy neumiestriujte pocita¢ na nerovné plochy.

Starostlivost’ o AC adaptér
Tu je niekolko rad k starostlivosti o AC adaptér:
®  Nezapajajte adaptér do Ziadneho iného zariadenia.

®  Nestupajte na kabel napdjania ani na neho neumiestnujte ziadne t'azké
predmety. Kabel napajania a ostatné kable umiestriujte tak, aby nikomu
neprekazali.

®  Pri odpdjani napajacieho kabla ho nat'ahajte za kabel, ale za zastréku.

® Ak pouzivate predizovaci kabel, celkova prudova kapacita pripojeného
zariadenia by nemala prekrocit’ prudovu kapacitu kabla. Taktiez celkova
kapacita vSetkych zariadeni zapojenych do elektrickej zasuvky nesmie
prekroCit’ kapacitu poistky.
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Starostlivost’ o batériu
Zopar rad k starostlivosti o batériu:

®  Pouzivajte len batérie rovnakého typu. Pred vyberanim alebo vymenou batérie
pocitac vypnite.

®  Batérie nerozoberajte. Ukladajte ich mimo dosah deti.

®  Pouzité batérie likvidujte podl'a vasich miestnych predpisov. Ak je mozné,
recyklujte ich.

Cistenie a udrzba

Ked ¢gistite pocita¢, postupujte nasledovne:
1 Vypnite pocita€ a vyberte batériu.

2 Odpojte AC adaptér.

3 Pouzivajte makku navlihéenu tkaninu. Nepouzivajte tekuté ani aerosélove
Cistiace prostriedky.

Ak sa prihodi jedna z tychto veci:
® pocitac spadol alebo bol poSkodeny;
e  pocita¢ nepracuje obvyklym spdsobom

Pozrite si prosim "Casto kladené otazky" na strane 10.
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Acer eRecovery Management

Poznamka: VSetky nasledujuce informacie su len vS§eobecné.
Parametre aktualneho vyrobku mézu byt’ odlisné.

Acer eRecovery Management flexibilne, spolahlivo a kompletne zalohuje a
obnovuije.

Acer eRecovery Management

Acer eRecovery Management umozriuje obnovenie alebo preinstalovanie aplikacii a
ovladacov.

Aplikacia Acer eRecovery Management je vybavena tymito funkciami:
®  Obnovenie systému na vyrobcom predvoleny

®  Preinstalovanie aplikacii alebo ovladacov
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Spustenie aplikacie Acer eRecovery
Management

1  Aplikaciu Acer eRecovery Management mézete spustit’ aj spustenim programu
z programovej skupiny Acer Empowering Technology v ponuke Start alebo

dvojitym kliknutim na ikonu %” , ak bol vytvoreny odkaz na pracovne;j

eRecover,

ploche.
£ Acer eRecovery Management Q :

@ Backup

= = ’ Create Factory Default Disc @

o Reslore | Burn the factory default system to disc so that you can restore

= ~ | your PC to its factory default status if needed
£¥ Settings . It is important to create the factory defauft disc before using
your PC.

? Help

Create Drivers and Applications Disc

Burn the drivers and applications to disc. Use this disc to reinstall
drivers or applications if you encounter any problems with them.
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2 Mozete vybrat’ moznost’ obnovenia systému z vyrobcom predvoleného obrazu
alebo preinstalovania aplikacii a ovladacov.

3 Dokoncite proces podfla pokynov na obrazovke.



Kontrolky

Pogita¢ ma niekolko lahko Citatelnych kontroliek stavu. Kontrolky na prednom paneli
su viditelné, aj ked je veko pocitaca zatvorené.

ea Bluetooth Signalizuje stav Bluetooth komunikacie.
’ HDD Svieti, ked je jednotka pevného disku aktivna.
N
»
NumLk Svieti, ked je NumLk aktivovany. )
7] 8
&
a Caps Lock Svieti, ked je Caps Lock aktivovany. 3
Batéria Svieti, ked' sa batéria nabija.

1. Nabijanie: Pri nabijani batérie svieti ZIta.
2. Nabité: V rezime AC svieti zelena.



Slovendina

Dotykova plocha

Zabudovana dotykova plocha je polohovacie zariadenie, ktoré sleduje pohyb na
svojom povrchu. To znamena, Ze pohybu prsta po povrchu dotykovej plochy
zodpoveda pohyb kurzora. Centralne umiestnenie dotykovej plochy poskytuje
optimalne pohodlie a podporu.

Zaklady pouzivania dotykovej plochy
(s tla€idlami s dvojitym kliknutim)

Nasledujuce polozky znazornuju, ako sa pouziva dotykova plocha s tla¢idlami s
dvojitym kliknutim.

®  Pohybom prsta po dotykovej ploche (1) pohybujete kurzorom.

e  Stlacte vlavo (2) a vpravo (3) od dotykovej plochy umiestnené tlacidla za
ucelom vyberu a vykonania funkcii. Tieto dve tla¢idla maju rovnaku funkciu ako
favé a pravé tlacidlo mysi. Klepnutie na dotykovu plochu je rovnaké ako
kliknutie favym tlac¢idlom.

Vykonat’ Kliknite dvakrat rychlo Dvojité klepnutie (rovnakou
za sebou. rychlost’ou ako dvojité kliknutie

tlacidlom mysi).

Vybrat’ Kliknite raz. Klepnut' raz.

Pretiahnut’ Kliknite a drzte, potom Dvojité klepnutie (rovnakou
pomocou prsta na rychlost’ou ako dvojité kliknutie
dotykovej ploche tlacidlom mysi); podrzte prst pri
pretiahnite kurzor. druhom klepnuti na dotykovej

ploche a pretiahnite kurzor.

Pristup do Kliknite raz.

kontextového

menu




Poznamka: llustrace jsou pouze orientacni. Presna konfiguracia casti
vasho PC zavisi od zakipeného modelu.

Poznamka: Ked pouzivate dotykovu plochu, udrziavajte ju (aj prsty)
suchu a Cistu. Dotykova plocha je citliva na pohyb prsta; héim
jemnejSie sa jej dotykate, tym lepSie reaguje. SilnejSie klepnutie
nezvysuje citlivost’ dotykovej plochy.

Poznamka: Podla predvoleného nastavenia je funkcia vodorovného
posuvania na dotykovej ploche povolena. Mbzete ju zakazat’ v
Ovladacich paneloch Windows, v nastaveniach pre Mys.
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Pouzivanie bezpe€nostného zamku
pocitaCa

Prenosny pocita¢ je vybaveny Kensington kompatibilnym bezpe&nostnym slotom na
bezpecénostny zamok.

Pripojte kabel bezpe&nostného zamku pocitaca k nepohyblivému predmetu,
napriklad stolu alebo drzadlu zaistenej zasuvky. Vlozte zamok do otvoru a otocte
kra€om kvoli zaisteniu zamku. Niektoré modely su dostupné aj bez zamku.



Slovendina

Pouzivanie klavesnice

Klavesnica beznej velkosti obsahuje vlozenu ¢Eiselnu klavesnicu, samostatné
kurzorové klavesy, Lock klavesy, klavesy Windows, funkéné a Specialne klavesy.

Lock klavesy a vstavana Ciselna klavesnica

Klavesnica obsahuje tri Lock klavesy, ktoré mozno zapinat’ a vypinat'.

Caps Lock Ak je Caps Lock zapnuty, vSetky abecedné znaky su zadavané
velkymi pismenami.
NumLk Ak je NumLk zapnuty, zabudovana Ciselna klavesnica je v

<Fn> + <F11>

Ciselnom rezime. Klavesy funguju ako na kalkulacke (vratane
aritmetickych operacii +, -, *, a /). Tento rezim pouzivajte, ak
potrebujete zadat’ mnozstvo Ciselnych dat. LepSim rieSenim je
pripojit’ externu klavesnicu.

Poznamka: <Fn> + <F11> len pre ur¢ité modely.

Scr Lk
<Fn> + <F12>

Ak je Scr Lk zapnuty, obrazovka sa pri stlaceni kurzorovych
klaves nahor a nadol posunie o jeden riadok. Scr Lk nefunguje v
niektorych aplikaciach.

Vlozena Ciselna klavesnica funguje podobne ako &iselna klavesnica stolného
pocitaca. V pravom hornom rohu klaves sa nachadzaju malé indikatory. Kvoli
prehladnosti nie su symboly kurzorovych klaves na klavesach vytlacené.

Ciselné klavesy na Zadajte Cisla beznym

vlozenej Ciselnej spdsobom.

klavesnici

Kurzorové klavesy na  Pri pouzivani kurzorovych Pri pouzivani

vloZenej Ciselnej
klavesnici

kurzorovych klaves

Klaves podrzte <1} >. stladte a podrzte <Fn>.

Klavesy hlavnej
klavesnice

Poclas zadavania pismen na  Zadajte pismena
vloZenej klavesnici podrzte beZznym spésobom.
<Fn>.




Klavesy Windows

Klavesnica obsahuje dve klavesy, ktoré vykonavaju Specifické funkcie Windows.

Klavesa
Windows

Stlacenie tejto klavesy ma rovnaky efekt ako vo Windows kliknutie na
tlagidlo Start; spista menu Start. MdZe byt taktiez pouzité s dal$imi
klavesami, ¢im poskytuje vykonanie réznych funkcii:

<@ >: Otvorit’ alebo zavriet' ponuku Start
<@ > + <D>: Zobrazit’ pracovnu plochu
<@ > + <E>: Otvorit’ Prieskumnika Windows

IS

<@ > + <F>: Hladat’ subor alebo prie¢inok

<@ > + <L>: Zamknut’ pocita¢ (ak je pripojeny k siet'ovej doméne),
alebo zmenit’ pouzivatela (ak nie je pripojeny k siet'ovej doméne)
<(&)> + <M>: Minimalizuje vSetky okna
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<@ > + <R>: Otvara dialégové okno Spustit’

<@ > + <U>: Otvorit’ Ease of Access Center

<@ > + <Break>: Zobrazit’ dialégové okno Vlastnosti systému
<@ >+ < Kl_—w >: Prepinat’ medzi programami na paneli

<Crti> + <(8) > + <F>: Hladat poitage (ak je pripojené k sieti)

Poznamka: V zavislosti od vydania systému Windows
XP nemusia byt’ niektoré klavesové skratky funkéné
podla vyS$Sie uvedeného opisu.

Klavesa
aplikacie

Tato klavesa ma rovnaky efekt ako kliknutie pravym tlac¢idlom mysi;
otvara kontextové menu aplikacii.




Slovendina

Klavesové skratky

Pocita¢ vyuziva klavesové skratky alebo kombinacie klaves na pristup k vaésine
nastaveni pocitaca, ako je napriklad jas obrazovky, hlasitost’ vystupu a utilita BIOS.

Ak chcete aktivovat’ klavesové skratky, stlacte a podrzte klavesu <Fn> pred
stlatenim dalSej klavesy v klavesovej skratke.

<Fn> + <F1> Pomocnik ku klavesovym  Zobrazuje Pomocnika ku
? skratkam klavesovym skratkam.
<Fn> + <F2> ) Vlastnosti systému Zobrazit’ dialégové okno Vlastnosti
@ systému.
<Fn> + <F3> 1 Vlastnosti moznosti Zobrazuje dialégové okno Vlastnosti
({) napajania moznosti napdjania.
<Fn> + <F4> Zz ReZim spanku Prepne pocita¢ do rezimu spanku.
<Fn> + <F5> Prepinanie zobrazenia Prepina vystup zobrazenia -
] obrazovka, externy monitor (ak je
pripojeny) a obidva sucasne.
<Fn> + <F6> Prazdna obrazovka Vypina podsvietenie obrazovky kvoli
€3y | uspore energie. Pre navrat stlacte
akukolvek klavesu.
<Fn> + <F7> Prepinanie dotykovej Zapina a vypina internt dotykovu
[Z plochy plochu
<Fn> + <F8> Prepinanie reproduktora  Zapina a vypina reproduktory.

o)

<Fn>+ <> e Zvysenie jasu ZvySuje jas obrazovky.

<Fn>+ <> i, ZniZenie jasu Znizuje jas obrazovky.

<Fn> + <A> ZvySenie hlasitosti Zvysuje hlasitost’ zvuku
(len pre urcité modely).

<Fn> + <V> ZnizZenie hlasitosti Znizuje hlasitost’ zvuku

(len pre urcité modely).




Specialne klavesy (len pre urgité modely)

Symbol Euro a znak amerického dolara najdete na klavesnici v strede hore a/alebo
vpravo dole.

Symbol Euro
1 Otvorte textovy editor alebo procesor.

2 Bud priamo stlacte < €> vpravo dole na klavesnici alebo drzte <Alt Gr> a
stlacte klavesu <5> na klavesnici v strede hore.

Poznamka: Niektoré pisma a softvér nepodporuju symbol Euro.

Pozrite prosim www.microsoft.com/typography/fag/faq12.htm, kde
najdete dalSie informacie.
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Symbol amerického dolara
1 Otvorte textovy editor alebo procesor.

2 Bud priamo stlacte < $ > vpravo dole na klavesnici alebo drzte < ﬁ > a stlacte
klavesu <4> na klavesnici v strede hore.

Poznamka: Tato funkcia zavisi od jazykového nastavenia.


http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
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Casto kladené otazky

Nasleduje zoznam naj¢astejSich situacii, ktoré mézu pri pouzivani pocitaca nastat’.
Kazda z nich obsahuje jednoduché odpovede a rieSenia.

Stlacil som tlacidlo Power, ale pocita€ sa nespustil.

Pozrite sa na kontrolku napajania:
® Ak nesvieti, po€ita€ nie je pripojeny k napajaniu. Skontrolujte nasledovné:
*  Akje pocita€ napajany z batérie, méze byt’ vybita a nemozno riou pocitac
napajat’. Pripojte k batérii AC adaptér a nabite ju.
e  Skontrolujte, ¢i je AC adaptér pripojeny spravne k pocitacu a k elektrickej
zasuvke.
® Ak svieti, skontrolujte nasledovné:
® Nie je v externej USB disketovej jednotke vloZena ina nez systémova

(spust’acia) disketa? Vyberte ju a nahradte systémovym diskom a stlacte
<Ctrl> + <Alt> + <Del>, aby sa systém restartoval.

Na obrazovke sa ni¢ neobjavuje.

Systém riadenia napajania pocitaca automaticky vypol obrazovku, aby Setril
energiou. Pre obnovenie zobrazenia stlacte lubovolnu klavesu.

Ak stlacenie klavesy neobnovi zobrazenie, mézZe to byt’ z troch pricin:
®  Nastavenie jasu je prili§ nizke. Stlaéenim <Fn> + <—> zvySte Urover jasu.

®  Ako zobrazovacie zariadenie je nastaveny externy monitor. Stlacte klavesovu
skratku <Fn> + <F5>, ktorou sa prepina obrazovka spat’ na pocitac.

® Ak svieti kontrolka rezimu spanku, pocita¢ je v rezime spanku. Pre navrat
stlacte a uvolnite tlacidlo Power.

Z pocitaCa nevychadza ziadny zvuk.
Skontrolujte nasledovné:

®  Hiasitost’ mbéze byt’ stimena. V systéme Windows skontrolujte ikonu ovladania
hlasitosti (reproduktor) na paneli uloh. Ak je preskrtnuta, kliknite na ikonu a
zruste oznacenie volby Stimit’ v§etko.

e Uroven hlasitosti mdze byt prili§ nizka. V systéme Windows skontrolujte ikonu
ovladania hlasitosti na paneli uloh. Hlasitost’ mdzete nastavit’ aj pomocou
tlacidiel ovladania hlasitosti. Podrobnosti najdete v Casti "Klavesové skratky"
na strane 8.

L Interné reproduktory sa automaticky vypnu, ak pripojite k portu vystupu zvuku
na pocitaéi slichadla alebo externé reproduktory.
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Klavesnica nereaguje.

Skuste pripojit’ externu klavesnicu k portu USB na poc¢itaci. Ak funguje, kontaktujte
svojho predajcu alebo autorizované servisné stredisko, kabel klavesnice méze byt’
poskodeny.

Tlagiarer nefunguje.

Skontrolujte nasledovné:

e  Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapojena do elektrickej zasuvky a &i je zapnuta.

e Skontrolujte, ¢i je kabel tlagiarne poriadne pripojeny do paralelného alebo USB
portu pocitaca a prisluSného portu na tlaciarni.

IS
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Chcem obnovit’ méj pocita¢ do jeho pévodného nastavenia bez CD
obnovy.

Poznamka: Ak je vas systém vo viacjazycnej verzii, operacny systém
a jazyk, ktory ste zvolili pri prvom zapnuti systému, bude jedinou
volbou pre budice operacie obnovenia.

Tento proces obnovenia vam pomdze ulozit’ jednotku C: s obsahom pdvodného
softvéru, ktory je nainStalovany pri kipe vasho notebooku. Postupujte podla tychto
krokov za u¢elom obnovy vasej jednotky C:. (Vasa jednotka C: bude preformatovana
a vSetky data budu vymazané.) Pred pouzitim tejto volby je dblezité zalohovat’
vSetky datové subory.

Pred vykonanim operacie obnovenia prosim skontrolujte nastavenie BIOS-u.

1 Skontrolujte, &i je Acer disk-to-disk recovery zapnuté alebo nie.

2 Skontrolujte, ¢i je nastavenie D2D Recovery v Main Enabled.

3 Ukongite utilitu BIOS a ulozte zmeny. Systém bude restartovany.

Poznamka: Ak chcete spustit’ utilitu BIOS, stlaéte <F2> po¢as POST.

Ako spustit’ proces obnovenia:
1 Restartujte systém.

2  Pocas zobrazovania loga Acer stlacte sucasne <Alt> + <F10>, ¢im spustite
proces obnovy.

3 Na obrazovke budu pokyny na vykonanie obnovy systému.

Dolezité! Tato funkcia obsadi na vasom pevnom disku 15 GB v
skrytom oddieli.



Slovendina

12
VyZziadanie sluzby

Medzinarodna zaruka cestovatefla (ITW)

Vas pocitac je kryty Medzinarodnou zarukou cestovatela (ITW), ktora vam poskytuje
bezpecnost’ a pokoj pri cestovani. NaSa celosvetova siet’ servisnych stredisk vam
poda pomocnu ruku.

S pocitac¢om je dodavany pas ITW. Tento pas obsahuje v§etko, ¢o potrebujete
vediet’ o programe ITW. V praktickej priruke je zoznam dostupnych autorizovanych
servisnych stredisk. Starostlivo si pas precitajte.

Vzdy majte vas pas ITW pri sebe, obzvlast’ ak cestujete. Ziskate tak vyhody v nasich
strediskach podpory. Do vrecka na prednom obale pasu ITW vlozte doklad o
zakupeni pocitaca.

Ak v krajine, do ktorej cestujete, nie je stranka autorizovaného strediska ITW Acer,
mozete kontaktovat’ naSe zastupenia po celom svete. Pozrite prosim
http://global.acer.com.

Predtym nez nam zavolate

Ked volate Acer kvdli online sluzbe, majte pri sebe nasledovné informacie a budte
prosim pri svojom pocitaci. S vasou pomocou mézeme redukovat’ ¢as potrebny na
rieSenie a volanie vam poskytne efektivnejsie vyrieSenie vasho problému. Ak sa
objavia na vasom pocitaci spravy o chybach alebo zvukové vystrazné signaly,
zapiste si ich v takom poradi ako sa objavili na obrazovke (alebo pocet a sekvenciu
v pripade zvukovych signalov).

Budete musiet’ poskytnut’ nasledovné informacie:

Meno:

Adresa:

Telefonne Eislo:

Pristroj a typ:

Sériové ¢islo:

Datum zakupenia:



http://global.acer.com
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Batéria
Pocita€ je vybaveny batériou, ktora umozriuje jeho dlhSie pouzivanie medzi

nabijanim.

Vlastnosti batérie
Batéria ma nasledujuce vlastnosti:

+ Pouziva najnovsie technologické Standardy.

IS

»  Upozoriiuje na bliziace sa vyCerpanie.

Batéria sa nabija vzdy, ked pripojite pocita¢ k adaptéru striedavého
napéatia. Pocita podporuje nabijanie po€as pouzivania, ¢im umozriuje
nabijat’ batériu po€as prace s pocitatom. Nabijanie batérie je vSak s
vypnutym pocitatom ovela rychlejSie.
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Batéria pride vhod, ked cestujete alebo po¢as vypadku energie. Je vhodné
mat’ jednu d'alSiu Uplne nabitu batériu ako zalozny zdroje energie.
Podrobnosti o objednavani nahradnej batérie vam poskytne vas predajca.

Maximalizovanie zivotnosti batérie

Podobne ako vSetky ostatné batérie, aj batéria pocitata sa ¢asom
opotrebuje. To znamena, ze vykon batérie sa ¢asom a pouzivanim znizuje.
Ak chcete maximalizovat’ zivotnost’ batérie, odporu¢ame dodrziavat’
nasledujuce odporucania.

Formatovanie novej batérie

Pred prvym pouzitim batérie vykonajte nasledujuci proces ,formatovania“
batérie:

1 Vlozte novu batériu do vypnutého pocitaca.
Pripojte adaptér striedavého napatia a batériu Uplne nabite.
Odpojte AC adaptér.

Zapnite pocitac, nechajte ho napajany z batérie a pracujte s nim.

a A WODN

Uplne vybite energiu batérie, aZ kym sa neobjavi upozornenie na
vyCerpanie batérie.

6 Pripojte znova adaptér striedavého napatia a batériu Upine nabite.
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Postupujte podla tychto pokynov, kym nenabijete a nevybijete batériu
trikrat.

Tento proces formatovania pouzite pri kazdej novej batérii alebo pri batérii,
ktora nebola dlhSiu dobu pouzivana. Ak odkladate pocita¢ na dobu dlhSiu
ako dva tyzdne, odporu¢ame batériu z neho vybrat'.

Pozor: Nevystavujte batériu teplotam niz$im ako 0 °C (32 °F) ani
vys$sSim ako 45 °C (113 °F). Extrémne teploty maju na batériu
nepriaznivy vplyv.

Dodrzanim procesu formatovania dosiahnete stav, Ze sa batéria nabija na
maximalny vykon. Ak tento postup nie je dodrZzany, nedosiahne sa
maximalna kapacita batérie a skrati sa tiez efektivna zZivotnost’ batérie.

Okrem toho ovplyviiuju nepriaznivo zivotnost’ batérie nasledujuce faktory:

* Neustale pouzivanie poc€itaa napajaného striedavym napatim a so
sucasne viozenou batériou. Ak chcete pouzivat’ pocita¢ neustale
napajany striedavym napatim, odpori¢ame vybrat’ po Uplnom nabiti
batériu z pocitaca.

* Nevybijajte ani nenabijate batériu extrémne, ako bolo opisané vyssie.

«  Casté pouzivanie — &im viac batériu pouZivate, tym rychlejsie sa
skondi jej efektivna zivotnost’. Standardna pocitacova batéria ma
Zivotnost’ priblizne 300 nabijacich cyklov.

InStalacia a vyberanie batérie

Dolezité! Ak chcete pokracovat’ v pouzivani pocitaca, pred
vyberanim batérie pripojte k po¢itacu adaptér striedavého napatia. V
opacnom pripade najprv pocitac vypnite.

Ako nainstalovat’ batériu:

1 Zarovnajte batériu podla otvorenej jednotky batérie. Skontrolujte, Ci
kontakty smeruju dopredu a vrchna €ast’ batérie je otocena licom nahor.

2  Zasuhte batériu do priestoru na batériu a opatrne zatlaéte, kym batéria
nedosadne na miesto.

Ako vybrat’ batériu:
1 Vysunutim zapadky batériu uvolnite.

2 Vytiahnite batériu von.
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Nabijanie batérie

Ak chcete batériu nabit’, skontrolujte najprv, &i je v jednotke spravne
nainstalovana. Pripojte k pocitaCu adaptér striedavého napéatia a zapojte
ho do elektrickej zdsuvky. Po¢as nabijania batérie mozete s poc€itaom
napajanym striedavym napatim dalej pracovat’. Nabijanie batérie je vSak s
vypnutym pocitatom ovela rychlejSie.

Poznamka: Odporu¢ame nabijat’ batériu na konci dia. Nabijanie
batérie po¢as noci pred cestou umozni zacat’ na dal$i defi pracovat’ s
pocitatom s Uplne nabitou batériou.
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Kontrola kapacity batérie

Indikator napajania v systéme Windows signalizuje aktualnu uroven
kapacity batérie. Ak chcete vidiet’ aktualnu droven kapacity batérie,
podrzte kurzor mysi nad ikonou batérie alebo napajania.

Optimalizacia Zivotnosti batérie

Optimalizacia zivotnosti batérie sluzi na ziskanie maximalne mozného
vykonu batérie, predizuje cyklus nabijania alebo vybijania, a zlepSuje
ucinnost’t’ nabijania. Odporu¢ame dodrziavat’ nasledujice pokyny:

+  Zakupte si dalSiu nahradnu batériu.

* Pouzivajte napajanie striedavym napatim vzdy, ked je to mozné.
Batériu Setrite na napajanie pocas pohybu v teréne.

* Ak nepouzivate kartu PC Card, vyberte ju — odCerpava energiu
(u vybranych modelov).

+  Batériu uskladriujte v chladnom a suchom prostredi. Odporu€ana
teplota je 10 °C (50 °F) az 30 °C (86 °F). Vyssie teploty spdsobuiju, ze
sa batéria rychlejSie sama vybija.

*  Nadmerné nabijanie zniZuje Zivotnost’ batérie.
+  Starajte sa o svoj adaptér striedavého napatia a batériu.
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Upozornenie na vyCerpanie batérie

Ked pouzivate napajanie z batérie, venujte pozornost’ indikatoru napéjania

v systéme Windows.

Pozor: Ked' sa objavi upozornenie na vycerpanie batérie, o
najskor pripojte adaptér striedavého napaétia. Ak sa batéria vybije
uplne a pocitac sa vypne, neulozené udaje sa stratia.

Ked sa objavi upozornenie na vy€erpanie batérie, spdsob dalSieho

jednania zavisi od situacie:

Adaptér striedavého
napatia a elektricka
zasuvka su k dispozicii.

1.

2.
3.

Pripojte k pocitacu adaptér striedavého napéatia a
zapojte ho do elektrickej zasuvky.

Ulozte vSetky potrebné subory.

Pokracujte v praci.

Ak chcete batériu nabit’ rychlejSie, vypnite poéitac.

Je k dispozicii nahradna
batérie.

1. Ulozte vSetky potrebné subory.
2. Zatvorte vSetky aplikacie.

3.
4
5

Vypnite operaény systém a pocitac.

. Vymerite batériu.
. Zapnite pocita¢ a pokracujte v praci.

Adaptér striedavého
napatia alebo elektricka
zasuvka nie su k
dispozicii. Nemate
nahradnu batériu.

N =

. Ulozte vSetky potrebné subory.
. Zatvorte vSetky aplikacie.
. Vypnite operacny systém a pocitac.




17

Vezmite si svoj prenosny pocitacC so
sebou

Tato Cast’ obsahuje tipy a rady tykajuce sa prenasania pocitaCa alebo cestovania
s nim.

Odpojenie od stolného pocitaCa

Ak chcete odpoijit’ pocitac od externého prisluSenstva, postupujte podla tychto
krokov:

IS
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UlozZte vSetky otvorené subory.
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Vyberte vSetky média, diskety alebo kompaktné disky z mechanik.
Vypnite pocitac.

Odpojte kabel od AC adaptéra.

Odpojte klavesnicu, polohovacie zariadenie, tlagiareri, externy monitor a
ostatné externé zariadenia.

1
2
3
4  Zatvorte veko pocitaca.
5
6

7 Ak pouzivate na zabezpecenie pocitaa zamok Kensington, odpojte ho.

Prenasanie

Prenasanie na kratke vzdialenosti, napriklad zo stola v kancelarii do konferenénej
miestnosti.

Priprava pocitaCa

Pred prenasanim pocitaCa zatvorte a zaistite veko pocitaca, aby sa pocita¢ prepol
do rezimu spanku. Teraz mdzete bezpecne prenasat’ pocita¢ kdekolvek vo vnutri
budovy. Ak chcete pocita¢ prebudit’ z rezimu spanku, otvorte obrazovku, potom
stlaéte a pustite tlacidlo Power.

Ak chcete preniest’ pocita¢ do kancelarie klienta alebo do inej budovy, mézete
pocitac vypnut’:

Kliknite na Start, Vypnat’ poéitaé, potom kliknite na Vypnat’ (Windows XP).
Alebo:

Privedte pocita¢ do rezimu spanku stlacenim <Fn> + <F4>. Potom zatvorte a
zaistite veko pocitaca.

Ak ste pripraveni znova pocita¢ pouzivat’, odistite a otvorte obrazovku, potom
stlacte a uvornite tlacidlo Power.



Slovendina

18

Poznamka: Ak kontrolka Spanok nesvieti, pocita¢ vstupil do rezimu
Hibernacie a vypol sa. Ak kontrolka napajania nesvieti, ale kontrolka
Spanok svieti, pocita¢ vstupil do rezimu Spanok. V oboch pripadoch
zapnete pocita¢ stlacenim a uvolnenim tlacidla Power. Pocita¢ mbze
vstupit’ do rezimu Hibernacie az po tom, ako je po urcity ¢as v rezime
Spanok.

Co so sebou na schédzky

Ak je vasa schbdzka relativne kratka, pravdepodobne nebudete potrebovat’ ni¢ iné
nez pocita€. Ak bude vaSa schodzka trvat’ dihSie alebo ak vasa batéria nie je Uplne
nabita, mali by ste si vziat’ so sebou AC adaptér, aby ste ho mohli pripojit’ v
konferenénej miestnosti k pocitacu.

Ak v miestnosti nie je elektricka zasuvka, znizte spotrebu energie batérie prepnutim
pocitaca do rezimu spanku. Stlaéte <Fn> + <F4> alebo zatvorte veko obrazovky
vzdy, ked pocita€ aktivne nepouzivate. Ak chcete pracu obnovit’, otvorte obrazovku
(ak je zatvorend), potom stlacte a pustite tlaCidlo Power.

Prenasanie pocitata domov

Ak prenasate pocita€ z vasho pracoviska domov alebo naopak.

Priprava pocitaCa
Po odpojeni pocitaca od stolného pocitaa postupujte podla nasledovnych krokov v
priprave pocitaca:

e Skontrolujte, Ci ste vybrali z mechanik vSetky média a kompaktné disky. Ak
média nebudu vynaté, méze sa poskodit’ hlava mechaniky.

®  Viozte pocita€ do ochranného obalu, v ktorom je pocita¢ chraneny pred
posuvanim sa a ktory timi naraz pri pade.

Pozor: Vyvarujte sa ukladania inych veci na veko pocitaca. Tlak na
vrchné veko mdze poskodit’ obrazovku.

Co vziat’' so sebou

Ak niektoré polozky mate doma, zoberte so sebou:
®  AC adaptér a kabel napajania

e VytlaGenu Uzivatelsku priru¢ku
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Zvlastne opatrenia

Pri ceste do prace a z nej dodrziavajte nasledovné pokyny na ochranu vasho
pocitaca:

®  Majte vzdy pocita¢ pri sebe, ¢im minimalizujete vplyv teplotnych vykyvov.

®* Ak sa potrebujete zdrzat’ dIhSi ¢as a nemdzete mat’ pocita¢ so sebou, odlozte
pocita¢ do kufra auta, aby nebol vystaveny priliSnému teplu.

®*  Zmeny teploty a vihkosti m6Zu spdsobit’ kondenzaciu. Pred zapnutim
prispdsobte pocitac izbovej teplote a skontrolujte, €i na obrazovke pocitaca nie
je kondenzovana voda. Ak je teplotna zmena vacsia nez 10 °C (50 °F),
nechajte pocitat’ prispdsobit’ izbovej teplote dlhSie. Ak je to mozné, nechajte
pocita¢ po dobu 30 minut na rozhrani vonkajSej a vnutornej teploty.
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Pouzivanie v domacej kancelarii

Ak pouzivate pocita¢ ¢asto doma, mdzete si zakupit' druhy AC adaptér. Druhy AC
adaptér vam pomdze vyhnut’ sa zbyto€nému zat’azeniu pri ceste domov a z domu.

Ak doma Casto pracujete s pocCitaom, mdzZete taktiez pouzit’ externu klavesnicu,
monitor alebo mys.

Cestovanie s pocitacom

PrenasSanie na vacsiu vzdialenost’, napriklad z vasho pracoviska do budovy s
kancelariou klienta alebo cestovanie v mieste.

Priprava pocitaca

Pripravte pocitac tak, ako keby ste ho brali domov. Skontrolujte, &i je batéria v
pocitaci nabita. Pri kontrole na letisku vas mdzu vyzvat’ pocita¢ zapnut'.

Co vziat’ so sebou

So sebou by ste si mali vziat:
e  AC adaptér
*  Nahradné, uplne nabité batérie

®  Subory ovladacov tlaciarne, ak planujete pouzit’ inu tlaciarer
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Zvlastne opatrenia

Ochrana pocita¢a pri cestovani vyzaduje, aby ste okrem pokynov na prenasanie
domov zachovavali aj nasledovné instrukcie:

®  Pocita¢ noste so sebou vzdy ako priruénu batozinu.

® Ak je to mozné, majte vzdy pocitac pri ruke. Rontgenové pristroje na letisku su
bezpecné, ale vyvarujte sa detektorom kovov.

®  Pozor na expoziciu diskiet ruénymi detektormi kovov.

Medzinarodné cesty s pocitatom

Pohyb z krajiny do krajiny.

Priprava pocitaCa

Pripravte pocitac tak, ako pri beznom cestovani.

Co vziat’' so sebou

So sebou by ste si mali vziat’:

®  AC adaptér

e  Kable napdjania pouzitelné v krajine, do ktorej cestujete

e Nahradné, Uplne nabité batérie

e  Subory ovladacov tlaciarne, ak planujete pouzit’ inu tlaCiaren

*  Doklad o zakupeni, ak by ste ho bolo potrebné predlozit’ colnikom

®  Pas Medzinarodnej zaruky cestovatela (ITW)

Zvlastne opatrenia

Riadte sa rovnakymi zvlaStnymi pokynmi ako pri cestovani s pocitacom. Okrem toho
je vhodné pri cestovani medzi krajinami riadit’ sa tymito radami:

® Ak cestujete do inej krajiny, skontrolujte si, Ci striedavé napatie v mieste je
zhodné so Specifikaciou AC adaptéra. Ak tato zhoda nie je, zakupte si napajaci
kabel kompatibilny s miestnym striedavym napatim. Na napajanie pocitaca
nepouzivajte transformatory zariadeni.

® Ak pouzivate modem, skontrolujte, €i je modem a konektor kompatibilny s
telekomunikacnym systémom krajiny, do ktorej cestujete.



21

Zabezpecenie pocitaCa

Vas pocitac¢ je cenna investicia, ktoru je potrebné ochrarfiovat’. Nauéte sa, ako sa o
svoj pocitac starat’.

Bezpecnostné funkcie zahffiaju hardvérové a softvérové zamky - bezpecnostny
otvor a hesla.

Pouzivanie bezpecnostného zamku pocitaca

IS

Prenosny pocitac je vybaveny Kensington kompatibilnym bezpe&nostnym slotom na
bezpecnostny zamok.
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Pripojte kabel bezpeénostného zamku pocitaca k nepohyblivému predmetu,
napriklad stolu alebo drzadlu zaistenej zasuvky. Vlozte zamok do otvoru a otocte
kfa€om kvéli zaisteniu zamku. Niektoré modely su dostupné aj bez zamku.

Pouzivanie hesiel

Hesla chrania vas pocita¢ pred neautorizovanym pristupom. Nastavenim tychto
hesiel mozno vytvorit’ viaceré rozliéné urovne ochrany vasho pocitaca a dat:

®  Heslo spravcu (Supervisor Passowrd) zabraruje neautorizovanému vstupu do
utility BIOS. Po prvom nastaveni musite toto heslo zadat’ pri kazdom pristupe
do utility BIOS. Pozrite "Utilita BIOS" na strane 24.

e  Uzivatel'ské heslo(User Password) chrani vas pocita€ pred neautorizovanym
pouzivanim. Kombinaciou tohto hesla s kontrolou hesla pri zavadzani a
prebudeni z rezimu hibernacie dosiahnete maximalne zabezpecenie.

. Heslo pri zavadzani (Password on Boot) chrani vas pocita¢ pred
neautorizovanym pouzivanim. Kombinaciou tohto hesla s kontrolou hesla pri
zavadzani a prebudeni z reZimu hibernacie dosiahnete maximalne
zabezpedenie.

Doélezité! Nezabudnite svoje Heslo spravcu! Ak zabudnete svoje
heslo, skontaktujte sa prosim s vasim predajcom alebo
autorizovanym servisnym strediskom.
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Zadavanie hesiel

Ak je heslo nastavené, v strede obrazovky sa objavi vyzva na jeho zadanie.
® Ak je Heslo spravcu nastavené, vyzva na jeho zadanie sa objavi, ked stlalite
<F2> pre vstup do utility BIOS pri zavadzani.

®  Zadajte Heslo spravcu a stlaéte <Enter> pre pristup do utility BIOS. Ak heslo
zadate nespravne, objavi sa varovna sprava. Skuste znova a stlacte <Enter>.

® Ak je UzZivatel'ské heslo nastavené a parameter hesla pri zavadzani zapnuty,
objavi sa vyzva pri zavadzani.

® Ak chcete pouzivat’ pocita¢, zadajte UZivatelské heslo a stlate <Enter>. Ak
heslo zadate nespravne, objavi sa varovna sprava. Skuste znova a stlacte
<Enter>.

Délezité! Mate k dispozicii tri pokusy na zadanie hesla. Ak je heslo
zadané trikrat nespravne, systém sa zastavi. Ak chcete pocitac
vypnut’, stlacte a podrzte tlaCidlo Power po dobu Styroch sekund.
Potom zapnite pocita¢ znova a skiste opakovane.

Nastavenie hesiel

Hesla mézete nastavit’ pomocou utility BIOS.
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Moznosti rozSirenia

Vas prenosny pocita¢ ponuka dokonaly zazitok z prace s mobilnym pocitacom.

Moznosti pripojenia

Pomocou portov je mozné pripojit’ periférne zariadenia, tak ako k stolnému pocitacu.
Precitajte si nasledovnu ¢ast’ — najdete tu pokyny ako pripaijit’ k pocitacu rozne
externé zariadenia.

IS

Zabudovana funkcia siete
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Zabudovana funkcia siete umoznuje pripojit’ pocita¢ k sieti Ethernet.

Ak chcete pouzit’ funkciu siete, pripojte siet'ovy ethernet kabel k portu (RJ-45) na
pocitaci a ku konektoru siete alebo k hubu vasej siete.

&5
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Univerzalna sériova zbernica (USB)

Port USB 2.0 je vysokorychlostna sériova zbernica, ktora umoznuje pripojit' USB
periférie bez plytvania systémovymi zdrojmi.

Utilita BIOS

Utilita BIOS je program na hardvérovu konfiguraciu zabudovany do BIOS-u
pocitaca.

Vas pocita¢ uz je spravne nakonfigurovany a optimalizovany a nie je potrebné
spust’at’ tato utilitu. M6zete ju vSak spustit’, ak budete mat’ nejaké problémy s
konfiguraciou.

Ak chcete spustit’ utilitu BIOS, stlacte <F2> pocas automatického testu POST, ked je
na obrazovke zobrazené logo prenosného pocitaca.

Zavadzacia sekvencia
Ak chcete nastavit’ v utilite BIOS zavadzaciu sekvenciu, spust'te utilitu BIOS a
vyberte z kategdrii na obrazovke polozku Boot.

Zapnutie obnovy z disku na disk

Ak chcete zapnut’ Obnovu z disku na disk (Obnova pevného disku), spust’te utilitu
BIOS a vyberte z kateg6rii na obrazovke polozku Main. Vyhladajte v spodnej Casti
obrazovky D2D Recovery a pouzite klavesy <F5> a <F6> na nastavenie tejto
hodnoty na Enabled.
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Heslo

Ak chcete nastavit’ heslo pri zavadzani, spust'te utilitu BIOS a vyberte z kategérii
navrchu obrazovky polozku Security. Presurite sa na Password on boot: a pouzite
klavesy <F5> a <F6> na zapnutie tejto funkcie.

Sprava napajania

Tento pocitac je vybaveny jednotkou riadenia napajania, ktora sleduje aktivitu
systému. Sleduje sa aktivita jedného alebo viacerych nasledovnych zariadeni:
klavesnica, myS$, pevny disk, periférie pripojené k pocitacu a graficka pamat’ Ak nie
je pocas ¢asového Useku (nazvaného ¢asovy limit neaktivity) zistena ziadna aktivita,
pocita¢ zastavi niektoré alebo vSetky tieto zariadenia za u¢elom Uspory energie.

Tento pocitac je vybaveny schémou riadenia napdjania, ktora podporuje rozhranie
ACPI (Advanced Configuration and Power Interface), ktoré poskytuje maximalnu
Usporu energie a si¢asne maximalny vykon. Systém Windows kompletne riadi
spotrebu energie pocitaca.

IS
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Riesenie problémov

V tejto kapitole su uvedené pokyny k rieSeniu beznych problémov systému. Ak sa
vyskytne problém, precitajte si najprv tieto inStrukcie a az potom volajte servisného
technika. RieSenie zavaznejSich problémov si vyzaduje otvorenie pocitaca.
NepokuSajte sa otvarat’ pocita¢ sami; kontaktujte vasho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko, kde najdete pomoc.

Tipy na rieSenie problémov

Tento prenosny pocitac je vybaveny rozSirenym systémom, ktory zobrazuje chybové
hlasenia, aby vam pomohol riesit’ problémy.

Ak sa objavi systémové hlasenie so spravou o chybe alebo sa objavi naznak chyby,
pozrite nizSie uvedené ,HIlasenia o chybach®. Ak problém nemozno vyriesit’,
kontaktujte svojho predajcu. Pozrite "Vyziadanie sluzby" na strane 12.

Hlasenia o chybach

VSimnite si, Ze ak sa objavi sprava o chybe, obsahuje aj akcie na jej opravu. V
nasledovnej tabulke najdete zoznam sprav o chybach v abecednom poradi a
odporuc¢ané postupy.

CMOS Battery Bad Kontaktujte vasho predajcu alebo autorizované
servisné stredisko.

CMOS Checksum Error  Kontaktujte vasho predajcu alebo autorizované
servisné stredisko.

Disk boot failure Vlozte do disketovej mechaniky (A:) systémovu
(spust'aciu) disketu a restartujte stlacenim <Enter>.

Equipment Stlacte <F2> (po¢as POST) pre vstup do utility BIOS a

configuration error potom restartujte stlacenim Exit v utilite BIOS.

Hard disk O error Kontaktujte vasho predajcu alebo autorizované
servisné stredisko.

Hard disk 0 extended Kontaktujte vasho predajcu alebo autorizované

type error servisné stredisko.

1/O parity error Kontaktujte vasho predajcu alebo autorizované

servisné stredisko.

Keyboard error or no Kontaktujte vasho predajcu alebo autorizované
keyboard connected servisné stredisko.
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Keyboard interface Kontaktujte vasho predajcu alebo autorizované
error servisné stredisko.

Memory size mismatch  Stlacte <F2> (po¢as POST) pre vstup do utility BIOS a
potom restartujte stla¢enim Exit v utilite BIOS.

Ak problémy stale pretrvavaju aj po vykonani opravnych opatreni, kontaktujte
prosim svojho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Niektoré problémy
mozno vyriesit’ pomocou utility BIOS.

IS
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Predpisy a poznamky o bezpecCnosti

Prehlasenie FCC

Toto zariadenie bolo testované a spifia limity pre digitalne zariadenia triedy B v
sulade so smernicami FCC, ¢ast’ 15. Tieto limity stanovuju podmienky ochrany pred
Skodlivym ruSenim v obyvanych oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouziva a
moze vyzarovat' energiu na radiovych frekvenciach a ak nie je nainstalované a
pouzivané v sulade s inStrukciami, méze spdsobit’ Skodlivé ruSenie
radiokomunikacii.

V ziadnom pripade v§ak nemozno zarucit’, Ze ruSenie sa v nejakych konkrétnych
situaciach nevyskytne. Ak toto zariadenie spésobi nezelané rusenie rozhlasového
alebo televizneho prijmu, €¢o mozno zistit' zapnutim a vypnutim zariadenia, mal by
sa uzivatel pokusit’ odstranit’ ruSenie jednym alebo viacerymi nasledovnymi
opatreniami:

. Zmerite orientaciu alebo polohu prijimacej antény.

. Zvacsite vzdialenost’ medzi zariadenim a prijimacom.

. Pripojte zariadenie do inej elektrickej zasuvky nez je ta, do ktorej je zapojeny
prijimac.

. Konzultujte problém s predajcom alebo skusenym technikom pre oblast’
rozhlasu/televizie.

Poznamka: Tienené kable

VSetky prepojenia s inymi pocitacovymi zariadeniami musia byt’ vykonané pomocou
tienenych kablov v sulade so smernicami FCC.

Poznamka: Periférne zariadenia

K tomuto zariadeniu mézu byt pripojené len certifikované periférie (vstupné/
vystupné zariadenia, terminaly, tlagiarne, atd.), ktoré spifiaju limity triedy B. Pri
pouzivani periférii bez certifikatu je pravdepodobny vyskyt Skodlivého rusenia
rozhlasového a televizneho prijmu.

Upozornenie

Zmeny alebo Upravy vyslovne neschvalené vyrobcom mozu obmedzit’ opravnenia
uzivatelov zaru¢ené Federalnou komisiou pre komunikacie (FCC) pouzivat’ tento
pocitac.



29

Podmienky pouzivania

Toto zariadenie spiia Cast’ 15 Smernic FCC. Prevadzka je viazana na spinenie
nasledovnych dvoch podmienok: (1) toto zariadenie nesmie spésobovat’ $kodlivé
ruSenie a (2) toto zariadenie musi odolat’ akémukolvek prijimanému ru$eniu, ktoré
méze spdsobit’ neziaducu Cinnost'.

Poznamka: Canadian users
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

IS

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.
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Prehlasenie o zhode pre eurdpske krajiny

Spolognost’ Acer tymto prehlasuje, Ze tento prenosny poé&itaé spifia zakladné
poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/EC. (Navstivte prosim
http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm, kde najdete vSetky
dokumenty.)

Compliant with Russian regulatory certification

MEG61

Prehlasenie o LCD pixel

LCD jednotka je vyrobena velmi presnou technolégiou. Napriek tomu mézu obc¢as
niektoré body zlyhat’ a zobrazit’ sa ako Cierne alebo ¢ervené bodky. Nema to vplyv
na zaznamenavany obraz a neznamena to zavadu.

Regulacné prehlasenie k radiovému zariadeniu

Poznamka: NizSie uvedena regulacna informacia sa tyka len
modelov vybavenych technolégiou bezdrétovej LAN a/alebo
Bluetooth.


http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm
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VSeobecné

Tento vyrobok spifia $tandardy radiovych frekvencii a ich bezpeénost’ pre krajiny
alebo regiony, v ktorych bol schvaleny na bezdrétové pouzivanie. V zavislosti na
konfiguracii méze alebo nemusi obsahovat’ zariadenia s bezdrétovou radiovou
technoldgiou (ako su moduly bezdrotovej LAN siete a/alebo Bluetooth). NizSie
uvedené informacie su uréené vyrobkom s takymito zariadeniami.

Eurdpska unia (EU)
Smernica R&TTE Directive 1999/5/EC potvrdzuje sulad s nasledujucim
harmonizovanym Standardom:
. Clanok 3.1 pism. (a) Zdravie a bezpeénost’
. EN60950-1:2001+ A11:2004
. EN50371:2002
. Clanok 3.1(b) EMC
. EN301 489-1 V1.6.1
. EN301 489-3V1.4.1
. EN301 489-17 V1.2.1
«  Clanok 3.2 Pouzivanie spektra
. EN300 220-3 V1.1.1
. EN300 328 V1.7.1
. EN300 440-2 V1.1.2
. EN301 893 V1.2.3

430,

Zoznam krajin

Clenské $taty EU v maji 2004: Belgicko, Dansko, Nemecko, Grécko, Spanielsko,
Francutzsko, irsko, Taliansko, Luxembursko, Holandsko, Rakusko, Portugalsko,

Finsko, Svédsko, Spojené kralovstvo, Esténsko, Loty$sko, Litva, Polsko, Madarsko,

Ceska republika, Slovenska republika, Slovinsko, Cyprus a Malta. PouZivanie je
povolené v krajinach Eurépskej tnie a v Nérsku, Svajéiarsku, na Islande a v
Lichtens$tajnsku. Toto zariadenie musi byt’ pouzivané v sulade so smernicami a
obmedzeniami platnymi v krajine, kde sa pouziva. Ak chcete ziskat’ dalSie
informacie, kontaktujte prosim miestne zastupenie v krajine, kde sa vyrobok
pouziva.
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BezpecCnostné pozZiadavky FCC RF

Vyzarovany vystupny vykon karty pre bezdrétovu LAN siet’ Mini-PCI Card a karty

Bluetooth je vyrazne nizsi nez su limity radiovych frekvencii FCC. Napriek tomu by

mal byt’ prenosny pocita¢ pouzivany tak, aby sa minimalizoval pripadny kontakt s

fudskym telom poc¢as beznej prevadzky:

1 UzZivatelia su povinni dodrziavat’ bezpecnostné pokyny tykajuce sa radiovych
frekvencii na zariadeniach s bezdrétovou technolégiou, ktoré obsahuje
uzivatelska prirucka kazdého zariadenia vybaveného radiovymi frekvenciami.

IS

Pozor: V sulade poziadavkami na vystavenie radiovym frekvenciam
podla FCC musi byt’ udrziavana vzdialenost’ os6b a antény
integrovanej karty pre bezdrétova LAN siet’ Mini-PCI Card
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Poznamka: Acer Wireless Mini PCI adaptér obsahuje funkciu
vyberového prijmu. Funkcia slUzi na zamedzenie vyZarovania
radiovych frekvencii z oboch antén su¢asne. Jedna z antén je zvolena
automaticky alebo manualne (uzivatelom) kvéli zaisteniu dobrej
kvality radiovej komunikacie.

2  Toto zariadenie je uréené na pouzivanie vo vnutri, pretoZe je prevadzkované vo
frekvenénom rozsahu 5,5 az 5,25 GHz. FCC vyzaduje, aby bol tento vyrobok
pouzivany vo vnutornom prostredi pre frekvencény rozsah 5,15 az 5,25 GHz za
Ucelom redukcie mozného nezelaného rusenia so systémami Mobile Satellite.

3 Ako primarni uzivatelia pasiem 5,25 az 5,35 GHz a 5,65 az 5,85 GHz su
stanovené radary vysokého vykonu. Tieto radarové stanice mézu spdsobit’
ruSenie a/alebo poSkodenie tohto zariadenia.
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4 Nespravna instalacia alebo neodsuhlasené pouzivanie mbze sposobit’
nezelané rusenie radiokomunikacii. Nedovolena manipulacia s internou
anténou spdsobi stratu certifikatu FCC a vasSej zaruky.

Kanada - Licencia vybranych zariadeni s
nizkym napatim (RSS-210)

a  V8eobecné informécie
Prevadzka je viazana na splnenie nasledovnych dvoch podmienok:
1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat’ ruSenie a
2. Toto zariadenie musi akceptovat’ akékolvek ruSenie, vratane rusenia,
ktoré moze sposobit’ neziaducu ¢innost’ zariadenia.

b  Prevadzka v pasme 2,4 GHz
Aby sa zabranilo ru$eniu licencovanej sluzby, toto zariadenie je uréené na
prevadzku vo vnutri a inStalacia vo vonkajSom prostredi je predmetom
povolenia.

¢  Prevadzka v pasme 5 GHz

. Toto zariadenie pre pasmo 5150-5250 MHz je uréené len na pouzivanie vo
vnutri, aby sa znizilo pripadné skodlivé ruSenie systémov Mobile Satellite.

. Ako primarni uzivatelia pasma 5250-5350 MHz a 5650-5850 MHz su uréené
radary s vysokym vykonom (mysli sa tym, Ze maju prioritu) a tieto radary mézu
sposobit’ ruSenie a/alebo poSkodenie zariadeni LELAN (Licence-Exempt Local
Area Network).
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Design viewing distance 500 mm

Design inclination angle 0.0°

Design azimuth angle 90.0°

Viewing direction range class Class IV

Screen tilt angle 85.0°

Design screen illuminance . Illuminance level:

[250 + (250cosa)] Ix where o = 85°
. Color: Source D65

IS

Reflection class of LCD panel
(positive and negative polarity)

e Ordinary LCD: Class |

. Protective or Acer CrystaIBriteWI LCD:
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Class Il
Image polarity Both
Reference white: * Yn
Pre-setting of luminance and . u'n
color temperature @ 6500K . v'n
(tested under BM7)
Pixel fault class Class Il
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